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Deutsche Klassik in russischen Ubersetzungen

Friedrich Schiller (1759-1805) — genialer Dichter
und Rebell, zu Beginn seines Schaffens Konkur-
rent Goethes, spater sein Freund, Verfasser des
Dramas »Die Rauber«, vor deren Wirkung auf
die jungen Geister Russlands Zarin Katharina die
Grof3e sich firchtete. Seine Gedichte wurden,
anders als seine Theaterstlicke, erst seit seinem
Todesjahr ins Russische Ubersetzt. Im Laufe des
19. und 20. Jahrhunderts Ubersetzten Wassili
Schukowski, Michail Dostojewski, Wilgelm Le-
wik und Lew Ginzburg Schillers Gedichte. Die-
ser Band stellt 36 originale Gedichte und 81
Ubersetzungen vor. Ein Vorwort, biographische
Angaben zu Schiller und seinen Ubersetzern so-
wie kurze Kommentare ergdnzen den zweispra-
chigen Gedichtband.



HCMCHKaH KJIaCClKa B pyCCKUX II€pE€BOAAX

Opuppux Wunnep (1759-1805) — reHnanbHbIv
noaT 1 6yHTapb, B Hayase TBOPUECTBA COMEPHIIK,
a nosxe apyr ete, counHnTenb gpambl «Pa36oi-
HUKW», BO3AENCTBMA KOTOPOW Ha Mosiofble yMbl
Tak 6osAnacb pycckas mmnepatpuua ExatepuHa
Benukas. Ero cTuxoTBOpeHMs, B OTNUMNE OT fpa-
MaTUYECKUX MPOU3BEAEHNI, ObIN NepeBeeHbl
Ha PYCCKMIA A3bIK TONbKO B rof cMepTy nosTa. B
TeueHme XIX n XX Beko ctuxotsopeHus Lnnne-
pa nepesogunu Bacunun Kykosckuii, Mmnxaunn
DocTtoeBckui, Bunbrenobm JleBuk v Jles MNH36ypr.
OTOT COOPHUK MpeacTaBnsaeT 36 OpUrnMHaNbHbIX
ctmxotBopeHmin n 81 nepesop. lNpeancnosue,
6riorpaduyeckme faHHble o Lunnepe un ero ne-
peBoAUMKax, a TakkKe KOPOTKME KOMMEHTapum

LOMOJTHAIOT 3TO ABYA3bIYHOE U3AaHVE.
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unnepy

Open mMmoryumx, CBeT/ibix necex!

C 3apeli OTKpbIT TBOW BELLUIA B30Op,
Kak 6nefeH, Kak TOCK/IMBO TeceH
3eMHOro oka Kpyrosop!

Brniepson wnpAaacs, mup Tbl mepun
OTBaXXHbIM B3MaxOM IOHbIX KpPblJ...
HWKTO TaK CTpacTHO He nobun.

W, Becenacb Hag TeMHoW 6e3aHoi,
CoKpblBLUEN CBETNbIN UAean,
HnKTO 3eMHON B Npefen Haa3Be34HbIN
[MapwnTb Tak cMeno He gep»an.
OnviH Tbl OKeaH a¢pupa

Kpbliom HagexXHbim obneTen

W B ceppLie orHeHHOe mupa
Ouamu cBeTNbIMM FRsigen.

C Tex nop y Mmops cBeTa BEYHO
TBOW ronoc Bce K cebe 30BeT,

Yté B uenoBeke YenoBeUYHO

W yt6 B BeccmepTHOM He ymper.

A. Qem
[1857]
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An den Friihling

Willkommen, schoner Jiingling!
Du Wonne der Natur!

Mit deinem Blumenkdrbchen
Willkommen auf der Flur!

Ei! ei! da bist ja wieder!
Und bist so lieb und schon!
Und freun wir uns so herzlich,
Entgegen dir zu gehn.

Denkst auch noch an mein Madchen?
Ei, Lieber, denke doch!

Dort liebte mich das Madchen,
Und ‘s Madchen liebt mich noch!

Flirs Madchen manches Blimchen
Erbettelt ich von dir -

Ich komm und bettle wieder,
Und du? — du gibst es mir?

Willkommen, schoner Jiingling!
Du Wonne der Natur!

Mit deinem Blumenkdrbchen
Willkommen auf der Flur!

um 1780
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Tenuii secHovt (K secte)

MpuBeT Tebe, NpeKkpacHbIN,
C KoLHULelo LiBETOB,
Mpupopbl ynoeHbe,
Mpwuwen Tbl cpefb Nyros.

W BOT onATb Tbl C HaMK,

W Mmun n BHOBb KpacuB...
MbI pagocTHO Ha BCTpeyuy
Mpem Ha TBOW Npu3bIB.

W peByLUKY Tbl MOMHULDb,
KoTtopas meHs

Jlio6bvina v Bce nio6buT

[0 HblHelHero gHA.

[na peByLwwKmM LiBETOYEK
Mpowy sy Teb6A.

A Tb1? LIBETOK gaewb Thbl,
JTiobol gaewb, no6A.

MpuBeT Tebe, NpeKpacHbIi,
C KoLHULelo LiBETOB,
Mpupopbl ynoeHbe,
Mpwvwen Tbl cpefb nyros!

K. ®ogpanos
[1901]
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Der Abend
Nach einem Gemdilde

Senke, strahlender Gott, die Fluren dirsten
Nach erquickendem Tau, der Mensch verschmachtet,
Matter ziehen die Rosse,
Senke den Wagen hinab.

Siehe, wer aus des Meers kristallner Woge
Lieblich lachelnd dir winkt! Erkennt dein Herz sie?
Rascher fliegen die Rosse,
Tethys, die gottliche, winkt.

Schnell vom Wagen herab in ihre Arme
Springt der Fiihrer, den Zaum ergreift Cupido,
Stille halten die Rosse,
Trinken die kiihlende Flut.

An dem Himmel herauf mit leisen Schritten
Kommt die duftende Nacht; ihr folgt die stile
Liebe. Ruhet und liebet,
Phdbus, der liebende, ruht.

vermutlich September 1795
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Beuep

OnycTnch, GnncTatoLwmnin 60r, YK xKaxayT AONUHDI
Pocbl ocBexnTenbHOM, 1 YeNOBEK YTOMUICA.
MenneHHO ABMXKYTCA KOHY,

OnycTn KonecHuLy CBoIo.
MocmoTpu, KTO 13 BOSTH KPUCTaNIbHOro MopA
MaHuT c ynbibkoli Teba? Y3Hano nu cepaue?

bbicTpble KOHM HecyTCA —

®eTnaa MaHUT 13 BOSH!

BbICTPO B 06bATbA K HEl 340K C KONECHULbI
Mpbiraet; KoHel nog y3aubl 6epeT KynuaoH:

OCTaHOBUINCA KOHWU,

BonHbl npoxnagHble NbioT.
MocnewHbIMn Ha He6O BCXOAWT LLaramu,
Houb 6naroBoHHas; TUXO C/IefOM 3a Helo

JTo6oBb. MNokownTtech, nobute! —

Mokoutcsa mobawmn Oebd!

K. Akcaxos
1838-1839

95



Das Mddchen aus der Fremde

In einem Tal bei armen Hirten
Erschien mit jedem jungen Jahr,
Sobald die ersten Lerchen schwirrten,
Ein Mddchen, schon und wunderbar.

Sie war nicht in dem Tal geboren,
Man wuBte nicht, woher sie kam,
Und schnell war ihre Spur verloren,
Sobald das Madchen Abschied nahm.

Beseligend war ihre Néhe,
Und alle Herzen wurden weit,
Doch eine Wiirde, eine Hohe
Entfernte die Vertraulichkeit.

Sie brachte Blumen mit und Friichte,
Gereift auf einer andern Flur,

In einem andern Sonnenlichte,
In einer gliicklichern Natur.

Und teilte jedem eine Gabe,
Dem Friichte, jenem Blumen aus,
Der Jingling und der Greis am Stabe,
Ein jeder ging beschenkt nach Haus.

Willkommen waren alle Gaste,
Doch nahte sich ein liebend Paar,

Dem reichte sie der Gaben beste,
Der Blumen allerschonste dar.

Sommer 1796




lesa ¢ uynOutv

/3 ropa B roa B Havane mas,
Korga He MONKHEeT NTUYNIA ram,
ABnanacb gesa monopnas

B nonvHy K 6efHbIM nacTyxam.

OHa »wnna B CTpaHe He3feLlHen,
B Kpato, Kyaa goporu HeT.
Ynpet oHa, — 1 B ibIMKe BELUHEN
Pactaet geBbl nerkunm cnep.

OHa c coboto npuHocuna
LiBeTbl 1 COYHble NoAbI.
VX conHue tora 3010110,
PacTnnu nbiwHble cagbl.

W OTPOK 1 CTapuK C KIHOKOI0 —
HascTpeuy en cnewwnn Bce,
XOTb UTO-TO YyAUNIOCH YyXKOe
B ee vapytowen kpace.

OHa gapwna npuxoTnvBo
LiBeTbl ofgHUM, nnogbl Apyrum,
W KaxKabi yXoaun cHacTIvBbIn
[lomoVi c nofapKoM JJOPOTvM.

M Bce fOBOSbHBI, HO, 6bIBaNO,
YeTa BNOGNEHHDBIX K HEW NpUaeT, —
C ynbi6KoW feBa Bblbupana

M nyywmni useT v ayylinia nnog.

N, Mupumckuii
[1954]
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Elegie
An Emma

Weit in nebelgrauer Ferne
Liegt mir das vergangne Gliick,
Nur an einem schonen Sterne
Weilt mit Liebe noch der Blick.
Aber wie des Sternes Pracht
Ist es nur ein Schein der Nacht.

Deckte dir der lange Schlummer,
Dir der Tod die Augen zu,

Dich besaB3e doch mein Kummer,
Meinem Herzen lebtest du.

Aber ach! du lebst im Licht,

Meiner Liebe lebst du nicht.

Kann der Liebe s Verlangen,
Emma, kann's verganglich sein?

Was dahin ist und vergangen,
Emma, kann’s die Liebe sein?

Ihrer Flamme Himmelsglut,

Stirbt sie wie ein irdisch Gut?

(eventuell Ende 1796); 1800




K Smme
(M3 Mlunnepa)

Tbl BAANN, Tbl CKPbITO MIJI1010,
CyacTbe MUNON CTapuHbI,
HenpucTtynHoto 3Be3goto
Tbl MenbKaeLlb C BbIWNHbI!

Ax! 3Be3abl He NpMaHnTb!
CuacTbio 6biBLIEMY He 6bITb!

Ecnum 6 xkapgHoto pyKkoto
CmepTb T€bA OT Hac B3ANa,
Tbl 6b11a 6 MOEl TOCKOIO,

B cepaLe BCE 6bl Tbl Xumna!
Tbl >KMBeLLb B CUAHbE aHA!
Tbl Xu1BeLwb He aAna meHA!

To, UTO Hac oayLeBnANo,
OMMa, KaK TO NepexunTb?
OMMa, TO, YTO MUHOBAJO,

Kak Tomy nto60Bbto 6bITb?
Hebom B ceppLie 3aXxeHo,
Ymupaet nn oHO?

B. JKykosckuii
12 urona 1819 2.
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Die Antiken in Paris

Was der Griechen Kunst erschaffen,
Mag der Franke mit den Waffen
Flhren nach der Seine Strand,

Und in prangenden Museen
Zeig er seine Siegstrophaen
Dem erstaunten Vaterland!

Ewig werden sie ihm schweigen,
Nie von den Gestellen steigen
In des Lebens frischen Reihn.
Der allein besitzt die Musen,
Der sie tragt im warmen Busen;
Dem Vandalen sind sie Stein.

vermutlich 1801; (1803)
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Anmuunvie cmamyu 6 Ilapusce

Kpacoty dnnagbl munon
DpaHK 6epeT opybs CUIION
W nomoi K cebe BeserT.

B n3ykpalieHHOM my3ee

Ha nogo6Hble Tpoden
MycTtb rnagnT ero Hapopa!

Ho npepn HM OHY 6€3MONBHbI

W He BCTaHyT, >KU3HbIO NOJHbI,
BeuHO — B MepTBEHHO TeHU.
My3am TONbKO Te NPUYacTHbI,

Ybu cepaua K HUM He 6eccTpacTHbl,
KameHb — BaHAanam oHW.

E. [lynaesckuii
[1937]

AnmuuHble cmamyu 6 Hapwfce

Bce, uto ganu rpeky mysbl,

MycTb HaCUNbCTBEHHO dpaHLiy3bl
YBe3yT B CBOIO CTPaHy.

MycTtb 6nectawme mysen

MpuMyT NblLHbIe TPOdeN,
YBeHuYaBLUVe BONHY.

HeT, oHW, BO BnacTu ranna,
He noknHyT nbepecTana

Ona dpaHuy3cKon conpaTHu.
My3amu nub TOT BRageer,
KTo nx TpeneTHo neneert.
KameHb — BapBapam OHWU.

E. Omkuno
[1955]
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Amalia

Schon wie Engel, voll Walhallas Wonne,
Schon vor allen Jinglingen war er,

Himmlisch mild sein Blick wie Maiensonne,
Riickgestrahlt vom blauen Spiegelmeer.

Seine Kiisse - paradiesisch Fiihlen!

Wie zwo Flammen sich ergreifen, wie
Harfentone ineinanderspielen

Zu der himmelvollen Harmonie -

Stlrzten, flogen, schmolzen Geist und Geist
zusammen,
Lippen, Wangen brannten, zitterten,
Seele rann in Seele - Erd und Himmel schwammen
Wie zerronnen um die Liebenden!

Er ist hin — vergebens, ach vergebens
Stohnet ihm der bange Seufzer nach!

Erist hin, und alle Lust des Lebens
Wimmert hin in ein verlornes Ach!

(1779/1780); 1803
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Amanus

CeeTnbii 06pa3 xutens Banrannbl,
Opyr Mot 6bin Bcex toHowwen munen!
Oun — MopA CMHUe KprCTanbl

B marickom 6necke cosiHeyHbIx nyyen!

Mouenyn gpyra — obasaHbe!

Kak aBe ncKpbl, BCMbIXHYBLUME BAPYT,
Kak gBa ToHa apdbl, Npy cinAHbe

B 0AHOCTPOIHBIN, Hepa3pbIBHbIN 3BYK,

MnameHenu, fywy cnaasmBLLN C JYLLIOIO,

Ha ycTtax 3Byya cnmsanumcs...

Ceppue pBanocb K ceppauy. Hebeca c 3emneto
BKpyr cuacTnvBLeB pacTonIANNCA...

[Jpyra HeT! HanpacHo, ax, HanpacHo
3BaTb €ro B Kpy4mHe u ciesax:

HeT ero — n BCE, UTO B »KN3HU KPacHO,
Bcé 3Byumnt MHe 6e3HagexHbIM ax!

JI. Meii
1855
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